TurnMATE

INSTRUKCJA
OBStUGI

MATERAC PRZECIWODLEZYNOWY
RUROWY, DYNAMICZNY,

Z FUNKCJA ZMIANY POZYCJI E:ﬂ

PL




SPIS TRESCI

To WSTEP oot 3
2. OPIS 1 ZASTOSOWANIE .......ooooovoiveoieeoeeeeeeeeee oo 3
3. ELEMENTY ZESTAWU ....ooooiiimiimiiooiooeeeoeeeeeeeeeeee oo 4
4. MONTAZ | GEOWNE ZALECENIA UZYCIA .........coooooiovimmeoneoreoeeeen. 5
5. TRYBY PRACY | FUNKCJE........ccoo.iiioiooooeoeeeoeeeoeeeeeeee oo 6
6. SPECYFIKACJA TECHNICZNA .......cooooivvioeooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee oo 9
7. ZASADY BEZPIECZENSTWA .....ooooiomiioiieeieeeoeeeeoeeeeeeeeee oo 10
8. KONSERWAGCJA ... 11
9. DANE DOTYCZACE GWARANCII .......oooiviiiioioriieeoeeeoeeeoeeeoeeee e, 13

T0. OZNACZENIA ... 13



1. WSTEP

Przed przystgpieniem do uzytkowania produktu nalezy sprawdzié, czy sprzet nie zawiera
ewentualnych uszkodzen mogacych sie pojawi¢ w trakcie transportu. Jezeli taka sytuacja
wystgpita, prosimy o kontakt z punktem sprzedazy.

Nastepnie wazne jest zapoznanie sie z trescig niniejszej instrukcji, ktéra zawiera istotne
dla uzytkownika informacje.

W przypadku pytan dotyczacych korzystania ze sprzetu prosimy o kontakt. Nasi
pracownicy na biezgco udzielg Panstwu niezbednych informacji.

Chcieliby$smy jednoczesnie zwrdci¢ uwage, ze jezeli majg Panstwo pytania w zakresie
innym niz uzytkowanie produktow, prosimy o skontaktowanie sie z lekarzem, pielegniarka
lub fizjoterapeuta.

2. OPIS | ZASTOSOWANIE

Materac przeciwodlezynowy rurowy to zestaw sktadajacy sie z materaca
zmiennocisnieniowego oraz kompresora (pompy) z pilotem zdalnego sterowania.
System poprzecznych komor, jest cyklicznie i naprzemiennie wypetniany powietrzem
poprzez kompresor (strefy AB). Dodatkowo materac posiada funkcje obracania pacjenta
w prawo/lewo oraz podnoszenie sekcji gtowy i ndg.

Przy produkcji zastosowano termoplastyczny poliuretan TPU, ktory jest elastycznym i
wytrzymatym materiatem tgczacego cechy gumy i plastiku.

Materac wyposazony jest w funkcje CPR (natychmiastowe oprdéznienie komoér w celu
resuscytacji pacjenta), a kompresor umozliwia trzy tryby pracy: tryb zmiennocisnieniowy,
tryb sen i tryb pielegniarka.

Materac przeciwodlezynowy rurowy nalezy do sprzetéw pomocniczych przeznaczonych
dla narazonych na ryzyko powstawania odlezyn. Stosuje sie go u osoéb dtugo
przebywajacych w pozycji lezacej, u ktérych wystepuja zaburzenia przeptywu krwi w
obwodowym uktadzie krwionosnym, a takze u osdb, u ktérych pojawity sie oznaki
podskdérnego lub otwartego uszkodzenia skéry wywotanego dtugotrwatym uciskiem.
Wykorzystywany jest w profilaktyce przeciwodlezynowej oraz w leczeniu odlezyn do Il
stopnia (wg. NPUAP / EPUAP). Zasada dziatania polega na cyklicznej zmianie punktow
podparcia osoby lezacej, dzieki czemu minimalizuje ucisk powierzchni na czesci ciata
najbardziej narazone na powstanie odlezyn. W ten sposdb materac zapewnia lepsze
ukrwienie tkanek tych czesci ciata, ktdre najdtuzej stykaja sie z podtozem. Nalezy zwrdcié
uwage, ze powyzsza zasada dziatania materaca nie jest w stanie usung¢ wszystkich
przyczyn powstawania uszkodzen skory, jednakze moze w znaczgcym stopniu ograniczy¢
ich rozwoj.

Przeciwwskazania do stosowania materaca zmiennocisnieniowego okresla lekarz
prowadzacy podczas badania podmiotowego i przedmiotowego. Przyjmuje sie, ze nie
nalezy stosowac¢ materaca w sytuacji, gdy naprzemienna zmiana punktéw podparcia
wywotuje u pacjentéow dolegliwosci bolowe lub wptywa na zaostrzenie przebiegu
choroby.



3. ELEMENTY ZESTAWU

» 3.1 Materac przeciwodlezynowy rurowy

Przewody
powietrzne

» 3.2 Kompresor (pompa) z pilotem

Gniazdo
(port)
przewodow
powietrznych

Panel sterujacy kompresora

Kompresor

Xy
000

Pilot zdalnego sterowania

» 3.3 Sktad zestawu

Zestaw zawiera:

. kompresor (pompe zmiennocisnieniowq),

. materac rurowy z przewodami powietrznymi,



pokrowiec,

bezpieczniki do kompresora (2 szt.),
zapasowa komora do materaca (1 szt.),
pilot zdalnego sterowania.

4. MONTAZ | GROWNE ZALECENIA UZYCIA

PODCZAS MONTAZU | REGULACJI NALEZY STOSOWAC SIE DO INFORMACJI
ZAWARTYCH W INSTRUKCJI. UZYTKOWNICY Z OBNIZONA SPRAWNOSCIA RUCHOWA
MOGA POTRZEBOWAC POMOCY OSOBY TRZECIEJ, KTORA MA ODPOWIEDNIE
UMIEJETNOSCI.

NIE NALEZY KORZYSTAC Z MATERACA PRZED JEGO CALKOWITYM
NAPOMPOWANIEM!

KROK 1

Materac nalezy umiescic¢ na tdzku, ktadac go bezposrednio na materac sypialny. Nastepnie
przykryé materac pokrowcem znajdujagcym sie w zestawie (zapiecie na zamek). Zaleca sie
zabezpieczenie materaca paroprzepuszczalnym podktadem  higienicznym  lub
bawetnianym przescieradtem, tak aby zabezpieczy¢ go przed mozliwym zabrudzeniem.

KROK 2
Wieszak kompresora (pompy) nalezy otworzy¢ na odpowiedniag szerokos¢ i powiesi¢ go
na ramie tozka.

KROK 3

Przewody powietrzne materaca nalezy podtgczy¢ do kompresora w taki sposob, aby nie
byty zatamane i nie znajdowaty sie pod materacem. Nalezy upewnié sie, ze przewody
powietrzne sg prawidtowo zamocowane i nie wysuwajg sie z gniazda (portu) kompresora.

KROK 4

Kompresor nalezy podtaczy¢ do sieci elektrycznej poprzez przewdd zasilajgcy upewniajgc
sie, ze boczny wtacznik zasilania 1/O ustawiony jest w pozycji ,,O”. Przy tej czynnosci
nalezy zachowac szczegdlng ostroznosé.

KROK 5
Aby uruchomi¢ kompresor nalezy najpierw ustawi¢ boczny wtgcznik zasilania I/O w
pozycji ,I” a nastepnie wcisna¢ przycisk ,Power” (Zasilanie) na panelu sterujgcym.

Rozpocznie sie rozruch (pompowanie) materaca.

KROK 6

W czasie pierwszego rozruchu (pompowania) na panelu zaswieci sie pomaranczowa
dioda ,Low pressure” (Niskie cisnienie), materac wejdzie w tryb ,Nurse” (Pielegniarka) i
rozpocznie sie napetnianie powietrzem.

WSZYSTKIE PRZYCISKI PANELU STAROWANIA POZOSTAJA

iff W CZASIE ROZRUCHU MATERAC NIE JEST GOTOWY DO UZYWANIA, A
NIEAKTYWNE.



Po prawidtowym napetnieniu materaca, dioda ,,Low pressure” (Niskie ci$nienie) zgasnie i
zapali sie zielona dioda ,,Normal pressure” (Prawidtowe cisnienie). Materac wejdzie w tryb
LAlternate” (Zmiennocisnieniowy).

Oznacza to gotowos¢ do pracy i mozliwosc dalszych ustawien parametréow pracy.

KROK 7

Na panelu kontrolnym ustawi¢ wage pacjenta - po wybraniu wtasciwej wagi, cisnienie
zostanie automatycznie dostosowane do wybranej wartosci.

Szczegodty na stronie 6.

KROK 8
Na panelu kontrolnym ustawi¢ cykl pracy kompresora (10 /15 / 20 min).
Szczegodty na stronie 7.

KROK 9

Na panelu kontrolnym wybracé jeden z trzech trybéw pracy:
tryb zmiennocisnieniowy, tryb sen lub tryb pielegniarka
Szczegodty na stronie 7.

KROK 10

W zaleznosci od indywidualnych potrzeb, na panelu kontrolnym wybra¢ jednag z
dostepnych funkcji materaca

Szczegodty na stronie 8.

Z MATERACA MOZNA KORZYSTAC DOPIERO PO ZKONCZENIU
ROZRUCHU - SYGNALIZUJE TO ZAPALENIE SIE ZIELONEJ DIODY
~NORMAL PRESSURE” (PRAWIDLOWE CISNIENIE). OD TEGO
MOMENTU PANEL STERUJACY STAJE SIE AKTYWNY.

CISNIENIE POWINNO BYC DOSTOSOWANE DO INDYWIDUALNYCH
POTRZEB PACJENTA WYNIKAJACYCH ZE STANU OGOLNEGO |
DOLEGLIWOSCI TOWARZYSZACYCH CHOROBIE. W TYM CELU
NALEZY SKONSULTOWAC SIE Z LEKARZEM PROWADZACYM.
KOMPRESOR PRACUJE TEOCZAC POWIETRZE NAPRZEMIENNIE DO
KOMOR MATERACA | W TYM CELU MUSI BYC STALE WEACZONY.
PONOWNE KORZYSTANIE Z MATERACA WYMAGA PROCEDURY
URUCHOMIENIA (ROZRUCHU).

5. TRYBY PRACY | FUNKCJE

» 5.1 Waga pacjenta (,,Weight”)

Mozliwos$¢ ustawienia wagi pacjenta w zakresie 40-200 kg. W zaleznosci od wybranej
wagi, kompresor automatycznie dostosuje odpowiedni poziom ci$nienia materaca.

Przycisk zmniejszenia wagi pacjenta. Jednokrotne nacisniecie przycisku
zmniejsza wage pacjenta o 40 kg.

Przycisk zwiekszenia wagi pacjenta Jednokrotne nacisniecie zwieksza wage
pacjenta o 40 kg.



©

Przycisk doktadnej regulacji wagi. Po nacisnieciu i podswietleniu tej funkcji,
przyciski zmniejszajg / zwiekszajg wage pacjenta o 10 kg.

» 5.2 Cykl pracy (,,Cycle Time”)

'd CycleTime =)

Nacisniecie jednego z trzech przyciskdw, zmienia cykl pracy
kompresora (10 min /15 min / 20 min).

» 5.3 Tryb pracy (,,Mode”)

( Mode v] Do wyboru 3 tryby pracy. Po wtaczeniu zasilania kompresor

Nurse

©

Alternate

Sleep

automatycznie rozpocznie prace w trybie ,Nurse”
(Pielegniarka). Kiedy materac osiggnie ustawione cisnienie,
wejdzie automatycznie w tryb »Alternate”
(Zmiennocisnieniowy) i rozpocznie normalnga prace.

Tryb ,,Nurse” (Pielegniarka). Nacisniecie przycisku powoduje przejscie do trybu
statycznego - komory powietrzne napetniane sg rédwnomiernie co utatwia
opieke pielegniarska. Po 30 minutach pompa automatycznie powraca do trybu
zmiennocisnieniowego (cykl pracy 10 min).

Tryb ,Alternate” (Zmiennocisnieniowy). Nacisniecie przycisku rozpoczyna
ciggte, naprzemienne napetnianie i oprdznianie komodr powietrznych w celu
nasladowania naturalnych wzorcéw ruchu podczas snu i unikniecia
dtugotrwatego zwiekszania cisnienia w tkankach, przy jednoczesnym
stymulowaniu krazenia krwi.

Do wyboru sa 3 cykle zmiennocisnieniowej pracy (10 min /15 min / 20 min).
Jezeli materac nie bedzie mdgt by¢ napetniony powietrzem do zadanej
wartosci, system w ciggu 30 min automatycznie uruchomi alarm.

Tryb ,Sleep” (Sen). Aby zmniejszy¢ wptyw na jakos$¢ snu, komorki powietrzne
wypetniane sg rownomiernie do zadanej wartosci cisnienia (wagi pacjenta), bez
trybu zmiennocisnieniowego. Tryb statyczny pozostanie aktywny az do
kolejnej zmiany trybu pracy przez uzytkownika.

Jezeli materac nie bedzie mogt byc¢ napetniony powietrzem do zadanej
wartosci, system w ciggu 30 min automatycznie uruchomi alarm.

» 5.4 Funkcje materaca (,,Function”)

Head
up

Po naci$nieciu przycisku ,Head up” (Podnoszenie gtowy) system
automatycznie przetaczy sie w tryb ,Sleep” (Sen) i rozpocznie sie napetnianie
powietrzem dodatkowej komory powietrznej do zadanej wartosci cisnienia
(wagi pacjenta), co spowoduje podniesienie sekcji gtowy materaca.

Jezeli materac nie bedzie mdgt by¢ napetniony powietrzem do zadanej
wartosci, system w ciggu 15 min automatycznie uruchomi alarm.
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Po nacisnieciu przycisku ,Foot up” (Podnoszenie nég) system automatycznie
przetaczy sie w tryb ,Sleep” (Sen) i rozpocznie sie napetnianie powietrzem
dodatkowej komory powietrznej do zadanej wartosci cisnienia (wagi pacjenta),
co spowoduje podniesienie sekcji ndg materaca.

Jezeli materac nie bedzie mdgt by¢ napetniony powietrzem do zadanej
wartosci, system w ciggu 15 min automatycznie uruchomi alarm.

Po nacisnieciu przycisku ,Seat inflation” (Pozycja do siedzenia) system
automatycznie przetgczy sie w tryb ,Sleep” (Sen) i rozpocznie sie napetnianie
powietrzem dodatkowych komor powietrznych do zadanej wartosci cisnienia
(wagi pacjenta), co spowoduje podniesienie sekcji gtowy i stép materaca.
Jezeli materac nie bedzie mdgt by¢ napetniony powietrzem do zadanej
wartosci, system w ciggu 15 min automatycznie uruchomi alarm.

Po nacis$nieciu przycisku ,Left rotation” (Obroét w lewo) system automatycznie
przetaczy sie w tryb ,Sleep” (Sen) i rozpocznie sie napetnianie powietrzem
dodatkowej komory powietrznej do zadanej wartosci cisnienia (wagi pacjenta),
co spowoduje rotacje materaca w lewo.

Jezeli materac nie bedzie modgt by¢ napetniony powietrzem do zadanej
wartosci, system w ciggu 15 min automatycznie uruchomi alarm.

Po nacisnieciu przycisku ,Right rotation” (Obrét w prawo) system
automatycznie przetaczy sie w tryb ,Sleep” (Sen) i rozpocznie sie napetnianie
powietrzem dodatkowej komory powietrznej do zadanej wartosci cisnienia
(wagi pacjenta) co spowoduje rotacje materaca w prawo.

Jezeli materac nie bedzie mdgt by¢ napetniony powietrzem do zadanej
wartosci, system w ciggu 15 min automatycznie uruchomi alarm.

Po nacisnieciu przycisku ,Left/Right rotation” (Obrét w lewo/prawo) system
automatycznie przetaczy sie w tryb ,Sleep” (Sen) i rozpocznie sie cykliczne
napetnianie i oprdznianie powietrzem dodatkowych komor powietrznych do
zadanej wartosci cisnienia (wagi pacjenta), co spowoduje cykliczng rotacje
materaca w lewo i prawo w systemie: obrét w lewo 20 min, standardowa praca
40 min, obrét w prawo 20 min, standardowa praca 40 min.

Jezeli materac nie bedzie mdgt by¢ napetniony powietrzem do zadanej
wartosci, system w ciggu 15 min automatycznie uruchomi alarm.

» 5.5 Wyciszenie dzwiekéw (,,Voice/Mute”)

Voice
Mute

@ Podswietlenie przycisku oznacza wtaczenie alarmu dzwiekowego
b7

sygnalizujgcego niskie cisnienie materaca (,Low pressure”).

» 5.6 Blokada panelu sterujacego (,,Panel lock”)

o

Podswietlenie przycisku oznacza witaczenie blokady panelu

Panel

lock sterujgcego - wszystkie przyciski panelu pozostajg wodwczas
nieaktywne. Panel blokuje sie automatycznie po 60 sekundach braku
aktywnosci.



» 5.7 Zasilanie (,,Power”)

I Podswietlenie przycisku oznacza wtaczenie zasilania pompy.
U Power  Apy uruchomic¢ kompresor nalezy najpierw ustawi¢ boczny wiacznik
zasilania I/O w pozycji ,I”.

» 5.8 Funkcja CPR

CPR to funkcja umozliwiajagca natychmiastowe oprdznienie komdr w celu resuscytacji
pacjenta.

Pociggniecie zo6ttej tasmy CPR w doét spowoduje otwarcie zaworu bezpieczenstwa i
szybkie wypuszczenie powietrza z komdr materaca.

Po wypuszczeniu powietrza nalezy ponownie zamkna¢ zawdr CPR aby powrdci¢ do
normalnej pracy materaca.

" N

6. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

OPIS MATERAC KOMPRESOR

WYMIARY 200 x90 x 1,5 cm 30 x14 x27 cm

WAGA 9,50 kg 2,80 kg

MAKSYMALNE

OBCIAZENIE 200 kg

CZAS CYKLU 10/15/20 min

MODEL / TYP QDC-301B P5

ZAKRES CISNIENIA 25-55 mmHg

PRZEPLYW

POWIETRZA >300L/h




ZASILANIE - 220V +/-10% 50 Hz

BEZPIECZNIK - TIA L250V

POBOR MOCY - <20W

SRODOWISKO
PRACY
POZIOM
GLOSNOSCI

TEMPERATURA: +10°C-40°C, WILGOTNOSC: 10%-90%

37dB

7. ZASADY BEZPIECZENSTWA

UZYWANIE MATERACA NALEZY BEZWZGLEDNIE SKONSULTOWAC
z LEKARZEM PROWADZACYM W CELU OKRESLENIA
EWENTUALNYCH PRZECIWWSKAZAN DO ZASTOSOWANIA. ZE
WZGLEDU NA RYZYKO WYSTAPIENIA DZIALAN NIEPOZADANYCH
NIE NALEZY KORZYSTAC Z MATERACA BEZ KONSULTACJI,
SZCZEGOLNIE W PRZYPADKU:

1. ZASTOSOWANIA U PACJENTA WYCIAGU SZYJNEGO.

2. NIESTABILNOSCI WIELOPOZIOMOWEJ DANEGO ODCINKA

KREGOStUPA.

>

U PACJENTOW Z ROZRUSZNIKIEM SERCA KOMPRESOR NALEZY
UMIESCIC W MIEJSCU JAK NAJBARDZIEJ ODDALONYM OD KLATKI
PIERSIOWEJ.

NIE NALEZY UZYWAC TEGO SAMEGO MATERACA U ROZNYCH
PACJENTOW.

NIE NALEZY PRZEKRACZAC MAKSYMALNEGO OBCIAZENIA (200
KG).
OSOBY TRZECIE NIE POWINNY SIADAC NA MATERACU.

MATERAC MOZNA STOSOWAC TYLKO NA PLASKICH
POWIERZCHNIACH. NALEZY CHRONIC MATERAC PRZED OSTRYMI
PRZEDMIOTAMI ORAZ NIE NALEZY KEASC GO BEZPOSREDNIO NA
SPREZYNACH | STELAZACH £OZEK O OSTRYCH KRAWEDZIACH.

NIE NALEZY UZYWAC KOMPRESORA W SYTUACJI USZKODZENIA
PRZEWODU ZASILAJACEGO LUB WTYCZKI. NIE NALEZY
PODLACZAC KOMPRESORA DO USZKODZONYCH PRZEDLUZACZY
LUB GNIAZDEK ZASILANIA.

NIE NALEZY DOPUSZCZAC DO KONTAKTU MATERACA ZE
ZRODEAMI CIEPELA ANI UMIESZCZAC KOMPRESORA W POBLIZU

> B> B P>
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ZRODEL CIEPLA. NALEZY TRZYMAC GO Z DALEKA OD OTWARTYCH
PLOMIENI | SUBSTANCJI t ATWOPALNYCH.

NIE NALEZY UZYWAC KOMPRESORA W NIEWLASCIWYM
SRODOWISKU PRACY ANI DOPUSZCZAC DO KONTAKTU Z WODA
LUB INNYMI PLYNAMI.

NIE NALEZY UMIESZCZAC KOMPRESORA POD £ OZKIEM, A TAKZE W
MIEJSCACH, W KTORYCH MOZE WYSTAPIC OGRANICZENIE
DOPLYWU POWIETRZA DO KOMPRESORA, NP. POD POSCIELA.

NIE NALEZY OTWIERAC POKRYWY KOMPRESORA - ISTNIEJE
PRAWDOPODOBIENSTWO PORAZENIA PRADEM.

NALEZY BEZWZGLEDNIE WYLACZYC KOMPRESOR PRZYCISKIEM
LI/O” W SYTUACJI, GDY NIKT NIE KORZYSTA Z MATERACA.

NIE NALEZY CIAGNAC ZA PRZEWODY tACZACE KOMPRESOR |
MATERAC ANl OPIERAC SIE NA NICH. ISTNIEJE RYZYKO
USZKODZENIA PRZEWODOW!

NIE NALEZY DOKONYWAC SAMODZIELNYCH NAPRAW CZY
PRZEROBEK KONSTRUKCYJNYCH.

ZALECAMY UZYWANIE TYLKO ORYGINALNYCH CZESCI
ZAMIENNYCH POCHODZACYCH OD PRODUCENTA. W TYM CELU
SKONTAKTUJ SIE ZE SPRZEDAWCA,.

ZUZYTY LUB USZKODZONY KOMPRESOR NALEZY ODDAC DO
PUNKTU PRZETWARZANIA WYROBOW ELEKTRYCZNYCH |
ELEKTRONICZNYCH. NIE NALEZY USUWAC KOMPRESORA RAZEM Z
INNYMI ODPADAMI KOMUNALNYMI.

8. KONSERWACJA

» 8.1 Informacje ogdine

Nalezy systematycznie dokonywac samodzielnej kontroli stanu technicznego kompresora

i materaca:

. przed kazdorazowym uzyciem: nalezy sprawdzié, czy przewody powietrzne sa
wtasciwie zamocowane w portach (zatrzask), czy nie dochodzi do wycieku
powietrza z materaca oraz czy kompresor pracuje ptynnie i wydajnie,

okresowo zaleca sie dokonywa¢ przegladu w punkcie serwisowym (w tym celu

skonsultuj sie z punktem sprzedazy).

W sytuacji awarii nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy lub serwisem w celu
ustalenia przyczyn usterki.

» 8.2 Wymiana bezpiecznika

Przepalony bezpiecznik to najczestsza przyczyna awarii kompresora. Bezpieczniki

11



przeznaczone do samodzielnej wymiany sg zamontowane na spodzie kompresora.
Zapasowe bezpieczniki (2 szt.) znajduja sie w zestawie.

1. Wyciggnaé wtyczke kompresora z gniazdka elektrycznego.

2. Odkreci¢ pokrywe ochronng za pomoca sSrubokreta i wyjgé uchwyt
bezpiecznika.

3. Witozy¢ nowy bezpiecznik do uchwytu i przykre¢ z powrotem pokrywe
ochronna.

el

PRZED WYMIANA  BEZPIECZNIKA NALEZY BEZWZGLEDNIE
WYLACZYC KOMPRESOR PRZYCISKIEM LI/0” ORAZ ODLACZYC
PRZEWOD ZASILAJACY Z GNIAZDA.

A JESLI POMIMO WYMIANY BEZPIECZNIKA KOMPRESOR NADAL NIE

DZIALA, NALEZY ZGEOSIC SPRZET DO REKLAMACJI.

» 8.3 Wymiana filtra

Wymiana filtra:
1. Wyciggnaé wtyczke kompresora z gniazdka elektrycznego.

2. Zdjgc¢ pokrywe filtra z tytu pompy i wyjg¢ okragty filtr.
3. Witozy¢ nowy filtr i zatozy¢ pokrywe.

» 8.4 Czyszczenie

Materac i kompresor nalezy czysci¢ wilgotng szmatkg z uzyciem tagodnych srodkow
czyszczacych majacych atest PZH, nie wolno dopuszcza¢ do ich zamoczenia, a po
kazdorazowej konserwacji nalezy wytrzec¢ sprzet do sucha.

Uzywanie silnych srodkéw myjacych lub detergentdw moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
wyrobu.

12



PRZED CZYNNOSCIA CZYSZCZENIA KOMPRESORA NALEZY GO

f W PROCESIE SUSZENIA NIE NALEZY UZYWAC ZRODEL CIEPLA.

BEZWZGLEDNIE WYLACZYC PRZYCISKIEM I/O” ORAZ ODLACZYC
PRZEWOD ZASILAJACY Z GNIAZDA.

9. DANE DOTYCZACE GWARANCJI

Wszystkie produkty dystrybuowane przez nasza firme sg objete gwarancja, ktdorej warunki
zostaty opisane w karcie gwarancyjnej dostepnej na naszej stronie internetowej. Prosimy
o kontakt ze sprzedawca, od ktérego zakupiono produkt. Nalezy pamietad, ze do celéw
gwarancyjnych nalezy zachowac¢ dowdd zakupu (paragon lub fakture). Jako firma
przyjazna uzytkownikom dostarczamy wytacznie produkty sprawdzone pod wzgledem
materiatowym, jakosciowym i funkcjonalnym. Jezeli majg Panstwo pytania dotyczace
procedury serwisowej, prosimy o kontakt.

10. OZNACZENIA

NUMER

REF REFERENCYJNY d PRODUCENT
MD MEDYCZNY uDI KOD UDI
A UWAGA LOT NUMER SERII

C€

PRODUCENT DOKONAEL OCENY ZGODNOSCI Z WYMOGAMI
DOTYCZACYMI WYROBOW MEDYCZNYCH.
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